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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 4/2004
av den 23 december 2003

om tillimpningsforeskrifter for ridets foérordning (EEG) nr 4045/89 om medlemsstaternas
granskning av de transaktioner som utgor en del av systemet for finansiering genom garantisek-
tionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EEG) nr 4045/89 av den
21 december 1989 om medlemsstaternas granskning av de
transaktioner som utgor en del av systemet for finansiering
genom garantisektionen vid Europeiska utvecklings- och garan-
tifonden for jordbruket och om upphdvande av direktiv 77/
435[EEG ('), senast dndrad genom forordning (EG) nr 2154/
2002 (), sdrskilt artikel 19 i denna, och

av foljande skal:

(1) Eftersom man har upphivt de bestimmelser i férordning
(EEG) nr 4045/89 som giller ersittning fran gemen-
skapen for medlemsstaternas utgifter for granskning
enligt samma férordning, finns det ingen anledning att
behalla de foreskrifter som giller dessa bestimmelsers
tillimpning och som anges i kommissionens férordning
(EEG) nr 1863/90 av den 29 juni 1990 om tillimpnings-
foreskrifter for radets forordning (EEG) nr 4045/89 om
medlemsstaternas granskning av de transaktioner som
utgor en del av systemet for finansiering genom garanti-
sektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden
for jordbruket och om upphivande av direktiv 77435/
EEG (), senast dndrad genom férordning (EG) nr 2278/
96 (4.

(2)  Det bor faststillas detaljerade bestimmelser for hur man
skall sinka minimiantalet granskningar i enlighet med
artikel 7.1 tredje stycket i forordning (EEG) nr 4045/89,
genom vilken det upprittas ett system for omsesidigt
bistind mellan medlemsstaterna vid granskningarnas
genomforande.

(3)  Enligt forordning (EEG) nr 4045/89 skall medlemssta-
terna skicka en rad meddelanden till kommissionen.
Eftersom en standardisering av meddelandenas form och
innehall skulle underlitta anviandningen och sorja for ett
enhetligt tillvagagangssitt, ar det lampligt att anta detal-
jerade bestimmelser om detta.

(4 Med tanke pd de nddvindiga dndringarnas omfattning
bor darfor forordning (EEG) nr 1863/90 ersittas.

(5)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frin kommittén for Europeiska
utvecklings- och garantifonden for jordbruket.

1

() EGT L 388, 30.12.1989, s. 18.
() EGT L 328, 5.12.2002, s. 4.
¢) EGT L 170, 3.7.1990, s. 23.
() EGT L 308, 29.11.1996, s. 30.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

SYFTE

Artikel 1

Genom denna forordning faststills tillimpningsforeskrifter for
forordning (EEG) nr 4045/89.

KAPITEL 11

BEGARAN OM SANKNING AV MINIMIANTALET GRANSK-
NINGAR

Artikel 2

Begdran om en sddan sinkning av antalet granskningar som
avses i artikel 7.1 tredje stycket i forordning (EEG) nr 4045/89
skall omfatta detaljerade uppgifter i enlighet med bilaga I till
denna forordning.

Artikel 3

Beslutet om att bevilja en sidan sinkning av minimiantalet
granskningar som avses i artikel 7.1 tredje stycket i forordning
(EEG) nr 4045/89 skall fattas pd grundval av en bedomning av
fordelarna nir det giller skyddet av gemenskapens finansiella
intressen och med beaktande av foljande kriterier:

a) De faststillda riskerna.
b) Det anvinda tillvigagdngssittet.

¢) Andel av minimiantalet granskningar som slutforts under de
tre foregdende granskningsperioderna samt antal och andel
av forfragningar om Omsesidigt bistind som slutforts i tid
under de tre foregdende granskningsperioderna.

d) Det foreslagna tillvigagingssittets genomférbarhet och de
berérda medlemsstaternas sirskilda erfarenheter av gransk-
ningar med det berérda tillvigagdngssittet eller inom den
berorda sektorn.

e) I vilken utstrickning granskare frdn en medlemsstat, som ett
led i den gemensamma atgirden, fir delta i granskningar i
andra medlemsstater.

f) Bekriftelse om att de andra medlemsstaterna i erforderlig
utstrackning deltar i den gemensamma dtgirden, om
atgirden inte omfattas av de program som de andra
medlemsstaterna tillhandahéller i enlighet med artikel 10.1 i
forordning (EEG) nr 4045/89.
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g) I vilken utstrickning granskningar planeras eller anses
genomforbara i tredje land.

h) Eventuella andra uppgifter som anses nodvindiga for att
stodja begéran.

Artikel 4

Genom det beslut som avses i artikel 3 skall det faststdllas hur
mycket (i procent och antal) det minimiantal granskningar som
krdvs enligt artikel 2.2 i férordning (EEG) nr 4045/89 far
sdnkas.

KAPITEL III

INNEHALLET I DOKUMENTEN

Artikel 5

1. Den drliga rapporten enligt artikel 9.1 i forordning (EEG)
nr 4045/89 skall omfatta detaljerade uppgifter om var och en
av de aspekter pd tillimpningen av férordning (EEG) nr 4045/
89 som anges i bilaga II till den hir forordningen, i form av
klart identifierade stycken under den rubrik som uppgifterna i
respektive stycke avser.

2. Det arliga granskningsprogrammet enligt artikel 10 i
forordning (EEG) nr 4045/89 skall redovisas i enlighet med
blankettmallen i bilaga III till den hir férordningen.

3. Foretagsforteckningen enligt artikel 7.2 i forordning (EEG)
nr 4045/89 skall redovisas i enlighet med blankettmallen i
bilaga IV till den hér forordningen.

4.  Foretagsforteckningen enligt artikel 7.3 i forordning (EEG)
nr 4045/89 skall redovisas i enlighet med blankettmallen i
bilaga V till den hir férordningen.

5. En medlemsstats begiran om prioriterad granskning av
ett foretag i en annan medlemsstat enligt artikel 7.2 och 7.4 i
forordning (EEG) nr 4045/89 skall redovisas i enlighet med
blankettmallen i bilaga VI till den hir forordningen.

6.  Uppgifterna om resultaten av de granskningar som avses i
artikel 7.2 och 7.4 i férordning (EEG) nr 4045/89 skall redo-
visas i enlighet med blankettmallen i bilaga VII till den hir
forordningen.

7. Uppgifterna om begdran om och resultaten av de gransk-
ningar som avses i artikel 7.2 och 7.4 i forordning (EEG) nr
4045/89, som enligt artikel 7.4 andra stycket i samma forord-
ning skall 6versindas till kommissionen en gidng per kvartal,
skall redovisas i enlighet med blankettmallen i bilaga VIII till
den hir f6rordningen.

Artikel 6

De uppgifter som skall limnas i enlighet med artikel 5 far till-
handahéllas antingen i pappersform eller elektronisk form, i det
format som sindaren och mottagaren kommer éverens om.

Uppgifter om transaktioner enligt artikel 7 i férordning (EEG)
nr 4045/89 skall limnas i elektronisk form, i det format som
anges i punkt 2 i bilaga II till kommissionens férordning (EG)
nr 2390/1999 ().

KAPITEL IV

GEMENSAMMA ATGARDER

Artikel 7

1. Kommissionen kan pd eget initiativ eller pd ndgon
medlemsstats forslag, och med de berérda medlemsstaternas
godkinnande, besluta att samordna gemensamma dtgirder
avseende omsesidigt bistind mellan tvd eller flera medlems-
stater i enlighet med artikel 7.1 i forordning (EEG) nr 4045/89.

Kommissionen skall hirvid bland annat beakta foljande:
a) Relevant riskniva.

b) Transaktionernas omfattning, sirskilt hur ofta handel
forekommer inom och utanfér gemenskapen, och transak-
tionernas ekonomiska betydelse.

¢) Behovet av ett enhetligt tillvigagdngssitt.

2. I samforstdnd med de berérda medlemsstaterna skall en
medlemsstat utses att vara ansvarig for ledningen av den
gemensamma atgarden.

Var och en av medlemsstaterna fortsatter dock att vara ansvarig
for genomforandet av de granskningar som krivs enligt forord-
ning (EEG) nr 4045/89.

3. Varje berord medlemsstaterna skall

a) utse de personer eller de organ som skall genomfora den
gemensamma atgirden pa landets vignar,

b) avsitta tillrickligt manga tjansteman med limplig erfarenhet
till att genomféra den gemensamma dtgérden,

¢) inom faststilld tid genomféra granskningen, fardigstilla
rapporten och o6verlimna rapporten till alla deltagande
medlemsstater och kommissionen.

KAPITEL V

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 8
Forordning (EEG) nr 1863/90 skall upphora att gilla.

(') EGTL 295,16.11.1999, s. 1.
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Artikel 9

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 23 december 2003.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

Begiran om sinkning av minimiantalet granskningar

(Artikel 7.1 i forordning (EEG) nr 4045/89)

ALLMANNA UPPGIFTER

A. Medlemsstat: Granskningsorgan:

B. Partnermedlemsstater: Granskningsorgan:

C. Samordnande medlemsstat: Granskningsorgan och kontaktperson:

Kontaktperson:

Partnermedlemsstatens specifikation per budgetpost och/eller foretag samt intakts- eller utgiftsbelopp eller summan
avdessa under EUGF):s rakenskapsdr.

Antal veckor (uttryckt i heltidsekvivalenter) som planeras samt planerat startdatum for forberedelse, utférande och
rapportering.

Antal planerade och utforda granskningar och antal forfrigningar om 6msesidigt bistdnd som erhéllits och besvarats
inom sex manader under de tre senaste granskningsperioderna.

NARMARE UPPGIFTER OM DEN GEMENSAMMA ATGARDEN (T.EX.)

A

Riskbedémning (inkl. makro- och mikroindikatorer for urval av sektor och/eller foretag).

Planerad granskningsmetod (foretags- eller sektorsinriktad, gemensamma besok, forfrigningar om omsesidigt
bistdnd, foretagsinriktad eller granskning av efterfoljande och foregéende led, ingdende granskning, makrometoder,
blixtvisiter osv.).

Sarskilda erfarenheter av metoden eller inom den berdrda sektorn.

Deltagande av granskare pa plats i den andra medlemsstaten Ja (*)/Nej

() Om frdgan besvaras jakande, ange medlemsstat och antal granskare samt det totala antalet veckor (uttryckt i heltidsekvivalenter).

Deltagande av OLAF (ange vilken typ av deltagande som 6verenskommits eller planerats).

Den gemensamma dtgarden omfattar (eventuella) forfrigningar om granskning riktade till tredje land .......... Ja (*)/Nej

() Om frdgan besvaras jakande, ange genomforbarhet (rittslig grund, tidigare erfarenhet osv.).

Andra uppgifter som anses nodvandiga f6r kommissionens bedomning av begaran.

BEGARD SANKNING AV MINIMIANTALET GRANSKNINGAR (ANGIVET SOM PROCENTSATS OCH ANTAL) ENLIGT
ARTIKEL 2.2 TFORORDNING (EEG) nr 4045/89.
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BILAGA 11

Uppgifter som skall ingd i den arliga rapporten enligt artikel 9.1 i férordning (EEG) nr 404589

. Forvaltning av forordning (EEG) nr 4045/89

Forvaltning av forordning (EEG) nr 4045/89, inbegripet dndringar av de granskningsansvariga organisationerna och
av den sirskilda myndighet som ansvarar for 6vervakning av forordningens tillimpning enligt artikel 11 i samma
forordning, samt av dessa organisationers befogenheter.

. Lagindringar

Eventuella dndringar i nationell lagstiftning som ar av betydelse for tillimpningen av forordning (EEG) nr 4045/89
och som har inforts sedan foregdende drsrapport.

. Andringar av granskningsprogrammet

En beskrivning av eventuella dndringar eller modifieringar som har gjorts av det granskningsprogram som inldmnats
till kommissionen enligt artikel 10.2 i forordning (EEG) nr 4045/89 efter det att programmet inlimnats.

. Genomforande av det granskningsprogram som denna rapport giller

Uppgift om genomférandet av granskningsprogrammet for den period som 16per ut den 30 juni fore den sista dagen
for ingivande av denna rapport enligt artikel 9.1 i férordning (EEG) nr 4045/89, med angivande av nedanstiende
uppgifter bade i totala siffror och per granskningsorgan (for det fall att flera organ utf6r granskningar i enlighet med
namnda forordning):

a) Antal utforda granskningar och antal foretag som har varit foremal for dessa granskningar.
b) Antal pagdende granskningar och antal foretag som dr foremal for dessa granskningar.

¢) Antal planerade men icke utforda granskningar under perioden i friga, samt antal foretag som av den anledningen
inte granskades.

d) Skalen till att granskningarna enligt punkt ¢ inte genomfordes.
¢) Uppdelning av de granskningar som avses i leden a—c i mottagna och inbetalda belopp samt i tgérder.

f) Resultaten av de granskningar som avses i led a, med uppgift om bland annat
i) antalet granskningar dir oegentligheter uppticktes och antalet inblandade foretag,
i) oegentligheternas beskaffenhet,
ili) den aktuella dtgird genom vilken en oegentlighet uppticktes,

iv) den uppskattade ekonomiska foljden av varje oegentlighet.

g) Uppgift om granskningarnas genomsnittliga varaktighet i persondagar, om mojligt med uppgift om den tid som
har lagts ned pé planering, forberedelse och utférande av granskning samt rapportering.

. Genomférande av de granskningsprogram som foregar det aktuella programmet

Resultaten av de granskningar som har utforts avseende tidigare granskningsperioder, men for vilka resultaten inte
var tillgdngliga vid tiden for inlimnandet av rapporterna for granskningsperioderna i frga, med uppgift om bland
annat

a) antalet granskningar dir oegentligheter uppticktes och antalet inblandade foretag,

b) oegentligheternas beskaffenhet,

¢) den aktuella dtgard genom vilken en oegentlighet uppticktes,

d) den uppskattade ekonomiska foljden av varje oegentlighet.

Resultaten av granskningar enligt artikel 7.1 tredje stycket i forordning (EEG) nr 4045/89 skall presenteras som
sadana.
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6. Omsesidigt bistind

Man skall meddela begiran om omsesidigt bistdnd, inlimnade och mottagna enligt artikel 7, inbegripet resultaten av
granskningar som utforts som prioriterade granskningar enligt artikel 7.2 och 7.4, samt en sammanfattning av bade
de forteckningar som har skickats och de som har mottagits enligt artikel 7.2 och 7.3 i forordning (EEG) nr 4045/89.

7. Resurser

Uppgifter om de resurser som ér tillgangliga for utforandet av granskningarna enligt forordning (EEG) nr 4045/89,
inbegripet

a) antal anstdllda, uttryckt i personer(dr, som avsatts till granskningar enligt forordning (EEG) nr 4045/89, per
granskningsorgan och i forekommande fall per region,

b) utbildning av den personal som arbetar med granskningar enligt férordning (EEG) nr 4045/89, med uppgift om
andelen av den personal som avses i LED a som har fatt sddan utbildning, samt arten av denna utbildning, och

¢) datorutrustning och verktyg som star till férfogande for den personal som arbetar med granskningar enligt forord-
ning (EEG) nr 4045/89.
8. Svarigheter vid tillimpningen av forordning (EEG) nr 4045/89
Eventuella svérigheter som uppstdtt vid tillimpningen av forordningen och de &tgirder som vidtagits for att
overvinna dessa eller forslag pd hur de kan overvinnas.
9. Forslag till forbittringar

Eventuella forslag till forbittringar, antingen nér det giller tillimpningen av férordning (EEG) nr 4045/89 eller i fraga
om forordningen som sddan.
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BILAGA VI

Begiran om granskning enligt artikel 7.2 eller 7.4 i férordning (EEG) nr 4045/89

(Svara pd alla frigor markerade med en asterisk, évriga fragor besvaras i forekommande fall)

Begiran enligt: Artikel 7.2
Artikel 7.4
A. () 1. Begarande medlemsstat
(*) 2. Sarskild avdelning (namn)
(*) 3. Adress
(*) 4. Telefonnummer
5. Faxnummer
6. Telexnummer
7. Ansvarig tjansteman
8. Granskningsansvarig organisation (namn)
9. Adress
10. Telefonnummer
11. Faxnummer
12. Telexnummer
13. Ansvarig tjansteman
B. (* 1. Medlemsstat som tar emot begdran
(*) 2. Organisation
C. (® 1. Datum forbegdran
(*) 2. Granskningsprogram
D. (* 1. Uppgifter om bidragsmottagaren i begarande medlemsstat
— Namn:
— Adress:
— Referensnummer:
() 2. Uppgifter om bidragsmottagaren i medlemsstat som tar emot begaran
— Namn:
— Adress:
— Referensnummer:

E. Endast for begaran enligt artikel 7.2
Betalningsuppgifter

¥

X

*

X

%

SRR R R R R
L2222 E2EE

N N

Utbetalningsstalle

Betalningens referensnummer
Typ av betalning

Belopp (uppge valuta)

Bokforingsdag
Betalningsdag

EUGFJ:s budgetkod (avdelning, kapitel, artikel, punkt)

Regleringsér eller regleringsperiod som betalningen galler
EU-férordning som utgor réttslig grund for betalningen

F.  Uppgifter om transaktionen
1.
2.

NV

Nummer pa (export-)deklaration eller ansokan
Kontrakt:
— nummer

— datum

— kvantitet

— varde

Faktura:
— nummer

— datum

— kvantitet

— varde

Datum for godkannande av deklarationen

Ansvarigt organ
Licens- eller intygsnummer

Licens- eller intygsdatum
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For lagringssystem

8.
9.
10.
11.
12.
13.

Anbudsnummer

Anbudsdatum

Pris per enhet

Datum for intag
Datum for uttag

Kvalitetsokning eller kvalitetsminskning

For exportbidrag

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

Ansokningsnummer (om annat an pa exportdeklarationen)
Tullkontor som genomfor tullkontroll

Datum for tullkontroll

Forfinansiering (kod)
Kod for exportbidrag (11 siffror)

Destinationskod

Forutfaststalld vaxelkurs
— ieuro

— inationell valuta

Datum for forutfaststallelse

Riskanalys

" 1

Bed6émning

hog
medel

.
lag

Beskrivning av grunderna for bedomningen
{om nédvandigt fortsatt pd nytt blad)

Granskningens omfattning och syfte

1.
2.

Foreslagen omfattning

Syften och tekniska detaljer

{om nédvandigt fortsatt pd nytt blad)

(*) Forteckning 6ver inlamnade dokumentunderlag
(om nodvandigt fortsatt pd nytt blad)




L2/18

Europeiska unionens officiella tidning

6.1.2004

BILAGA VIl

Resultat av inspektionen enligt artikel 7.2 eller 7.4 i férordning (EEG) nr 404589
(Granskningsrapport efter begdran om dmsesidigt bistdnd enligt artikel 7 i forordning (EEG) nr 4045/89)

Anmadrkning: Punkterna med fetstil 4r desamma som i bilaga VL.
Identifiering
B.1 Medlemsstat som tar emot begiran
2. Organisation
3. Regionkontor
4. Granskarens namn
Al Begirande medlemsstat:
2. Sirskild avdelning (namn):
8. Granskningsansvarig organisation (namn):
14. Nummer pa forfrigan/rapportreferens):
C.1 Datum f6r begiran om émsesidigt bistind och referensnummer:
2. Granskningsprogram:
3. Svarsdatum och referensnummer:
D.1 Uppgifter om bidragsmottagaren i begirande medlemsstat
— Namn:
— Adress:
— Referensnummer:
2. Uppgifter om bidragsmottagaren i medlemsstat som tar emot begiran
— Namn:
— Adress:
— Referensnummer:
3. Andra granskade foretag:
— Namn:
— Adress:
H. Granskningens omfattning och syfte:
L Forteckning 6ver inlimnade dokumentunderlag:
J. Resultat:
Foreslagna dmnen att ta upp i granskningsrapporten
1. Forberedelse/bakgrund/omfattning
2. Beskrivning av foretaget/granskningssystemet
3. Utfort arbete/granskade dokument/resultat
4. Slutsatser
5. Andra iakttagelser/rekommendationer
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BILAGA VIl

FORMULAR A

Kvartalsrapport [enligt artikel 7.4 forsta stycket i forordning (EEG) nr 4045/89] for ..................... (medlemsstat)
om begiran om granskning for forsta[... ],andra[...], tredje [...], fjirde [...] kvartalet 20...

Anmdrkning: Punkterna med fetstil ar desamma som i bilaga VL.

FOR VARJE BEGARAN SOM UTFARDAS

Identifiering
Al Begirande medlemsstat:
2. Sirskild avdelning (namn):
8. Granskningsansvarig organisation (namn):
14. Nummer pa forfrigan/rapportreferens:
B.1 Medlemsstat som tar emot begiran
2. Organisation :
C1 Datum f6r begiran och referensnummer:
2. Granskningsprogram:
3. Svarsdatum och referensnummer:
D.1 Uppgifter om bidragsmottagaren i begirande medlemsstat
— Namn:
— Adress:
— Referensnummer:
2. Uppgifter om bidragsmottagaren i medlemsstat som tar emot begiran
— Namn:
— Adress:
— Referensnummer:
G. Riskanalys
1. Bedémning: hog, medel eller lig
2. Beskrivning av grunderna fér bedémningen:

H. Granskningens omfattning och syfte:
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FORMULAR B

Kvartalsrapport [enligt artikel 7.4 andra stycket i férordning (EEG) nr 4045/89] f6r .........cccceeeeeee. (medlemsstat)
om inspektionsresultat for forsta[...],andra[...], tredje[...], fjirde [...] kvartalet 20...

Anmdrkning : Punkterna med fetstil 4r desamma som i bilaga VL.

FOR VARJE BEGARAN SOM UTFARDAS

Identifiering
B.1 Medlemsstat som tar emot begiran:
2. Organisation:
3. Regionkontor:
4. Granskarens namn:
Al Begirande medlemsstat:
2. Sirskild avdelning (namn:
8. Granskningsansvarig organisation (namn):
14. Nummer pa forfrdgan/rapportreferens:
C1 Datum f6r begiran och referensnummer:
2. Granskningsprogram:
3. Svarsdatum och referensnummer:
D.1 Uppgifter om bidragsmottagaren i begirande medlemsstat
— Namn:
— Adress:
— Referensnummer:
2. Uppgifter om bidragsmottagaren i medlemsstat som tar emot begiran
— Namn:
— Adress:
— Referensnummer:
3. Andra granskade foretag:
— Nom:
— Adresse:
H. Granskningens omfattning och syfte:
L Forteckning éver inlimnade dokumentunderlag:

]. Resultat:



